E OR A CYA 
KAZNODZTEYSKA, 


Z Cudzey Głowy Konceptu; 
Na przywitanie NOWONARODZONEY KROLOWEY, 


NAYSWIĘTSZEY 


MARYI PANNY» 


ue Świeżo za pozwoleniem. 
— Naywyślzego Pafterza KośćiołaS. Rzymskiego, 
KLEMENSA XI 


przez Rece. 


|IWIMX KRZYSZTOFA 
| c We EL NB DUK. A. 
 BISKVPA CHEŁMSKIEGO, 


e Probofzczá Generalnego Miechowfkiego : 
E W Cudownym Czeftochowskim Obrážie, 
P Ná lífney Gorze, 
In Bafi lica PP. Eremitarum Ordinis S. PAVLI Anachorcta 
ü-K O R-O NO WANE 1 
o Profiym Stylem w Antyphonie, 
SALVE REGINA. 
WYKSZTAŁTO WANA: 


> Przy Walnym Kenkursie rożnych Iehmośćiów PP, Senatorow, ztrin/ý, SMS. 
15 Caterorum yg, Pralatovím m, Nobilium, Religioforum &c, 


Ná MI S Jey Chwałę, 


LECZ 
W. = CYPRIANA SAPECKIEGO, S.T D. Riznodtitie niektórych Swigt Káthedrálnego: 
Me exe 4 oraz w Kosciele Fárnym Archipresbyterálnym i» Circulo, u Panny 
MARYI Ordynáryufzá, Zakonu Káznodžieyskiego, 


“POWIEDZIAN A: 


à potym do Drukn 


P-O- DSA RA, 


Roku Weielowego Oratorá w Zymot Nayświętfey MARTI Panny, 1718+ Dniń 29. Styczniá,, 


W KRAKOWIE, w Drukárni Fránciízká Cezarego, ł,K,Mci, y 1. O; le M. X, Biskupa Krékowskiego, 
Siatgcia Sie wierskiego, takze Przesťawney Akśdemij Krakowskicy Ordynáryinego Tyroa. 


Wii Piątkowy. po Obiedžie, między Oktawą Narodzenia Nayświętfzey MARYI Panny, |. 


Na Starożytny Kleynot 


Jaśnie Wielmośnych IchMoščiow Panow 


SZEMBEKOV, 


= L 
Rzy. Ro2e. nie dścmo fg w Herbie. u SEEMBEKOW , 
Bo, Kośćioł, Senat, Niebo, ma z nich zacnych Czlehow 

IL 
KOZY znaczą; o dobro, w Oyczyznie. obroty» 
A ROZE zaś wydáia wanność wielkiey Cnoty. 
SĘ: Lit 

ROZA, Giernia nie. miśła, przed grzechem Adama; 
Taka o, Niey u wfzytkich Hiftorykow famas 
Po grzechu, wypuśćiła z $jebie oftre osci; 
Zapi: niwlzy. fic. wftydem , iakoby z żałości, 
]i Całek targnał na BOGA $wictokradzka rękę» 
Zadawlzy w fzytkim, ludźiom, dość śmiertelną mękę, 
Gdy ia ROZE SZEMBEKOW, widzę bydź bez čierni s, 
Przyznać mufze, że BOGU Przyiaćiele wierni +. 
Ich ROZE znać, że z Rain Oryginał màias ' 
Kiedy Cierni nie znàiac, (woy Odor. wydaią. 
Sam to (kutek fkazuie w Trzech ROZACH niepłonny, 
Ze TROYCY Przenaysświętfzey, ddią zapach Wonnys, 


Py GRE W U X6 M RR BL: Mi M LĄ 5 


p Xu 


m LEM 


FASNIE FIELMOZ NE MU, 
, : Y 4 | 
NAŤTPRZEWIELEBNIEYSZEMV, 


| X. MICHAŁOWI 


z Slupomá 


SZEMBEKOVI, 


BISKVPOWI PAPHENSKIEMV, 
SUFFRAGANOWI, DZIEKANOWI, OFFICYALO. 
WI GENERALNEMV KRAKOWSKIEM V. 


Pánu Milosciwemu, y Dobrodzieiowi memu. 


TERIŻY 4 Z 
KC aj dpplauzdmi, á oraz wyśmienitemi Siedm- 
| US nafłu Gtow Kdznodźicyfkich Pánegiry- 
ED kámi, przy Soleuney Mátki Nayświętfiey 
W m C idotvným Czgfiochow[him Obrażie, 
Koronácii, y moiá też nieudolna Swádd 
As pod Pánfka Twoig ućieka fie tafke. Tá- 
dox śnie Wielmożny Mośći Xięże Bisku- 
Suftrágánie Krakowski, Panie y Dobrodžieiu. 
Tdk trzymam, że mnie iuż nie ieden Orator z wielka pochwa- 
ła MARY, w Drukdrfkiey wyśćignat prášie , ia iednák zá lo- 


ledzy tryumfalnemi swiátá Polskiego 


znemi Kozámi LW.1.X. Koronatora, nie gdźie indźiey z Ordcya - 


Kóznodźieyfka po[bie[tam , tylko do wielkiego SZEMBEKOW 
Domu. ' — he mez, fèmper felix pecus, ite Capella. 

Zá mála mánudukcya nie zbladze, lubo z ldfaey Gory, dž ná 
wyfoki Wawel fkoczę. MICHAEL unus de Principibus veniet in 
adjutorium meum. Wake Quoties mire virtutis aliquid in 
mce agitur, toties MICHAEL mitti perhibetur... Ani Zoilem 
#racacey Kyytykow Cenfüry obawiać mi fig trzebdy że z cudzym: 
prezentuic fig konceptem 5 MICHAEL pugnabit 8: faciet yi- 
coram. Oto iu floiacemu przy lafce nomego Aárond, w Ro- 
že zdkwitley. 
| A2. Lata 


Fi irgil: 


Danielsio. 


S, Gregor: 
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Ovidius; Leta triumphanti de Summo Mater Olympi 
Plaudit, & Elyfias fpargit in ora Rofas. 

Styl to prawda cudzy, dle tym fimym [mdcaniey[Sy, że cudzy, ile 
kiedy go ná Cypryfovým MA RYL Stole, Herbowne SZEMBE- 
KOW ofładzdia Rože , ktorych Fructus dulcis gutturi mco. 
Ecclef: 5o. Tá to Mondrcbini, bedac Quafi flos Rofarum in diebus vernis, 
famá fie Ćśnie do Kayfkiego, nie Rzymfkich, dle Polfkich Roży- 
now Džiárdynu, áby tám Plantata in medio, przy ich 2árlimey 
promocyi wdźięczny zapách po Sdrmdckich wydawała poląch. 
Zámfše byld m fwoie prerogatywy ubogácona Roza, dla tego ná 
wierzchu Koronę nosi, idkoby znać ddiac, że Mondycbińia nád 
Anacreon, kwiećifła zofłdie Flora. Excellit Rofa flori, — Crernie idko Sa- 
tellites ftipant ze Krolowa, bo od Pdnd z dáleká flac trzeba 
Roža, tefl to ozdobá źiemie, d raczey bdrwiffey Pomony oko, Ro- 
Sapho. „fa, terre ornamentum, oculus florum. -Ná ktorey (poyrzenie , 
Lilie, Narcy(jj , Tulipany , Amárántby, Dźielfeminy y wfytkie» 
kmidty inne, niby fie wfłydzac, z odorem [moim ufłępować mufa. 


Roza, ieft to śliczny Cynober rozliczne kwiecia rumieńcem fár- 


buiacy. Roža, ief to Rubin Polny, bláfkiem idfnośći beryllowe 
celuiacy taki, Roza, sef? to anima ozdobnych fłrojow, bez kto- 
rey wfiytkie pompatyczne [plendory nificzcia. Roza, iefl to Szkár- 
dat Tyryifkich purpur , ozdoby wfytkim Mdieftatom dodážacy. 
Roza, iefł to Symbolum wiecznośći, bo lubo ufýcha, pacbnie, lu- 
Anacreon, bo ia ná proch zetrze, odoru nie tract. Rofa flos odoró; Di- 
viim, Rofa, hominum voluptas, decus illa gratiarum. Taka 
Roza ieft Napidsnieyfia Krolowa Nayswigtha MARTA Panna, 
wfiytkie rozumne kredtury zapáchem Cnot 53. celuiaca. 
ae An non jure Rofam merito Te Virgo canemus s. 
ds Cui Sacer innocuas, ftat pudor ante genas? 
ie ee idko wielki Afcetá Dyonizyus Kártbuzyánus, Sicut Rofa eft 
pulcherrima florum, ita B. Virgo eft venuftifsima feminarum, 
imo Sandifsima purarum Creaturarum. Ta tedy Koza przy 
fwoim Genetbliáku ukorouománym , widzac Familia SZEMBE- 
Cland: de KOW, iáko Ray w Polficze kwitnaca, Graditur ftellata Rofis, 
Pub do. Domu Rożowego. A czyliž nie Ray, Dom Polfkich Rożynotw 
SZEMBEKOW? áž mi w fłup oczy [loia, gdy nd Stupowie plan: 
tam Paradifi widzę. Gdźie (poyrzyfi, wkędzie SZEMBEKOW 
Roze, inž to od kilku fet lat odorem fwoim, świat Polfki delektuia, 
Pachna w Kościele Bożym, pachna w Senačie, pachna w Obožie 
Sarbiev, Madrfowym. Non generant fimiles.Peftana rofaria flores. Won- 
nicia y teraz ná Prymácyálney Kathedrze, w Jaśnie Oświeco= 
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nym Xiazeciu, STANISŁAWIE SZEMBEKV, Arcybiskupie 
Gniežnieňskim, Rodzonym Twoim, ktoremu nie z fmoiey woli, 
Si floribus vellet Iuppiter imponere Regnum, dle z flufiuosdi 
famey , wiedzac że Rofa prima florum, Prymdcydlna, á oraz 


Vicetegalem miat odddé Coronam. W Imieniu prawdźiwy to 


Pafłerz STANISŁAW, bo przez Niego flánglá Polakom fława, 
gdy zá lego induftria y praca, u[bokoiona ficzęśliwie tak rok Oyczy- 
zná zoftatd. Slufinie Polfka Nafld: Praťule fe tanto jactat, me- 
ritog; fuperbit : bo wiele Skavdbeuflow odorem Tey Roxy zdróżo- 
nych, nafłępuiacych nd. zgubę Oyczyzny, pogineto, Odorem tey 
Roży urekreowány , Nayiasnieyfty. Monárchá Poli AV GV- 
STVS LI, piermflego w fercu fwoim y w Rzeczypofbolitey po- 
zwolit ley mieyfcá. Roza bowiem Prymácyálna, nayfłóteczniey= 
fa ief przy tym Pánu, co J famo flowko wyraża: PRIMA S. 
Porétifsimo Regi Inter Magnates Amicifsimus Szembek. Wyraża 
tę [látecznosé ku Máieflatomi w tym fłowku y čály ZEMBEKOW 
Dom, Principes Rofei Intimi Magnanimo Augufto Szembecij. 
Cieff fte 1. W. M. X. Suffrágánie Krakowski, ze Brátd Tmoie- 
go zák extulit virtus, iž Mu parem nie znaydžie w Koronie. 
*ro bac fidelitate Majeftati, cdfemu Domomi Waflemu Naymyz- 
[ie ominuie Oyczyzná Honovy. Purpureas fpondet Terra Polo- 
na Rofas.  lákož fomym fkutkiem iuż fig rozldtuie ten odor. po 


Balth: Bo- 
nif: Arch: 
Tarvis 


Kuidwfkich, Poznáňfkich, Chetmfkich, Inflánckich Diecezvách, , 


ná ktorych SZEMBECIOR VM Rofis redimita Capita zdsiadd- 
ty, y teraz ieficze w Wielkich KRZYSZTOFACH SZEMBE- 
KACH, Pozndifkich y Chetmfkich Bifkupách, zášiadáta. la&at 
purpureos Rofa circumquad; colores. Wounieia y w Tobie te 
Rože ná Papbenfkiey Kátbedrze, rozchodzac fie rázem z Odo- 
rem fwoim, y po Gorách Wawelu 1. W. M. X. Suffrágánie Krá- 
kowski. Dofy¢ ozdobne fa Korony Prześwietney Kápituty Krd- 
kowjkiey , iedudk dla więkfiey ozdoby, Roxy potrzebowały Two- 
icy; Et grate Capiti. deficiunt Rofe. Pod remi troijłemi Ko- 
rondmi śtedzacy , idki mydáiefl-odor, Flores virtutis dat Rofa 
figna Tux. Dámáfcenfkie, lerychontjkie, Indytfkie, Alpinfkie, Pe- 
Ráúfkte Roze, takich odorom nie india, takie wyddie Twoi Cnotá: 
deseos Rofisd; 
. Tu fles formofus, purpureusá; magis. 
Y nie džitvotá, coż bowiem [kážytelnego, álbo niesmiatoblimego mo- 
že bydź w MICHALE, kiedy SS. Spiritibus Prælatus eft. Niech 
fie kto oburzy ná Bofki Honor + zdraz MICHAL: z mieczem» 
nd obronę hawa. Quis ut DEVS? Niech fig kto obruffy ná 


„Honor MARTI, záraz Obvius 
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Capellarig ! Obvius his MICHAEL , cujus vibrata lacertis 


kaja Tela, vel in medijs horrefcit Pluto tenebris, 


Viterin{q; fugit. | 

Y ktoby Twey žárlnvosči nie przyznał , cierniembym mu wyktot 
oczy, gdybym nie miedźiał, że MICHAEL, Rofa fine fpina, 
Wielka y to godność MICHAŁA, że pierwfy Prałat, Dźiekan 
I. Officyat Anyolom. Qui funt adminiftratorij Spiritus, Angeli 
DEL Aniotow dźiefięć vázy iefl więcey nád wfytkich ludi s 
ktorzy byli, fa y będa. W”Putku Anielfkim iefl tego trzykroc fło 
Antonius tysięcy Millionow, w Pułku. Archdnielfkim ieft tego trzy Milli- 
Goa ony Millionow, w. Pułku Xiażat iefl tego twzydźieśći Millionow 
Trinitate Millionow, w Pułku. Mocarzow ief tego Sto tysięcy Millionow 
inopere. Millionomw, w Pułku Cnot tefl tego trzy tysiace Millionow Mil: 
lionow, w.Putku Pańfłwa iefl tego trzydźteśći tyśięcy Millionom 
AMillionoms w Pulku. Thronow ieft tego trzykroć fo tyfigcy Mil- 
lionow, Millionom, w Putku Cherubinow trzy Millióny Millionow 
Millionow, m Putku Serdfimow trzydźieśći Millionom, Mullionow 
Millionom, Nád. temi wflytkiemi MICHAŁ Dźiekan, MICHAŁ 
Official, MICHAL pierwfly , oczym námieniť Pantaleon Dia- 
Pe S, Mi. conus: MICHAEL primum locum. obtinet inter mille Millia; 
chétle, & decies Millies Myrriadas Angelorum. Z Imienia [amego znóć 
godność w MICHALE S, ktore [mig gdy ná fobie nosi[I, do wfy- 
zkicb bonorow $ciclefl fobie drogę. leželi bowiem Angelus no- 
men: Officij., żoć Princeps Angelorum, nomen multorum- Off- 
ciorum bydź musi. | Cos mowić o inflych Paphenfkiego Pafterzd 
Gbńffi: Cnotácb? Paphus Metropolis Cypri, flawne quondam. Midfło, 

Ap t> Bogini Wenerze poświęcone bylo, o czym Arator: 

: | Cyprum Salaminag; linqueńs; 

Pergit adire Paphum, quz fertur amoribus olim 

o Dedia '- 
Libr: 2 © tey Bogini bdia Poetowie, že: czáfu iednego [pdcyeruiac po 
farm: Ogrodžie, náflapilá ná biała Roza, więc Čierniem zrdniona_, 
krwia fwoia one zdfárbomáld, ztad Roza purpurowy wyddie ru- 
mieniec, idkoby fie wfłydzac tych mákut, ktore iey. lubiezna zá- 
dálá Venus, álbo też gniew pokazuiac rojpalona, že ia kiedy 
niewiłydliwa Papbýfka Bogini nádeprálá noga. To Phanum, 
á raczey- mieyfce obrocone: ieft ná Kośćioł Kátbedrdlny Siedmiu 
SS. Mácbábeyczykoms w ktorym Kościele, ku ich Honorowe wy- 
flámild Pobożność siedm Káplic, ná tym dlhomiem miev[cu mie: 
Gagncim. Ji bydž pomordománi. Et ibi ferunt Machabeos cum Matre paf- 
fos, exftarećz vifendam ijs eodem:loco.excitatam Ecclefiam, fẹ- 

prem 


(es Z Karn m R r 


ptem conftantem Sacellis. Od tego Koščiotá Bifkup Pdpbenfki 
ma denominácya. Vwazmy gdźie to wonność Roz SZE MBEKO- 
WSKICH záfštá. Zafita dż do Pápbu, áby tám Virtute {ua 
m[iytek feror Wenery przytlomild, á potym przvozdobiona SS. Mg- 
ezenmikow Purpura, prym nád Wenera otrzymálá : iákož tak fig 
ftáto. Vflapitá Wenerd z Papbu SZEMBEKA Rożom, £o le nie 
miłość światowa, lecz miłość Boską krwia záfáybomáld s ktorym 
przy koncertácyi to podpifuię z affektu: 
SA Jutta Rofis nuper fuciat lis orta duabus, 
Quz effct Paphenfi preficienda gregi, 
Prima fuit Veneris, laícivo tinéta cruore 
Altera Machabum, tinta cruore fnit 
SZEMBEK, an Veneris dic quz Regina vocanda? 
Hanc procus, aft iftam fangvine tinxit amor. 
Nie rozwodzę [ie dáley z wonniciacemi SLEMBEKOW Rožámi, 
bo wiem, że longè lated; diffundunt odorem. Pachna te Ro- 
ze w Gnieźnień[kicb, Krákom[kicb, Warminskich Kapitutácb, y 
innych ták wielu. Gracia ubi xternis vernat amana Rolis. Pa- 
chna ‘Te Roze po rożnych Woiemodziwácb , iáko to po Kafiteld- 
niacb Kómienieckich, Woynickich, Wąślickich €5c: gdźie zasiadá- 
jac Mens Horum ad magnos femper properavit honores. Pa- 
cbua ‘Te Roze ná Vrzedách Koronnycb, w omych wielkich Stolni- 
kách, Sekretarzách, Srárofldch , Woy[kich, Podwoiewodzych , Bur- 
grabiach €5c. Wfędźie Polfka Ziemią w Roze SZEMBEKOW 
kwitnie, Purpureis floret ager Retis, Pachna Te Roze y mic- 
dzy ferálnemi Márfa Cypryflami, kędy nie raz ták Wielkim Ka- 
walierom, Produxit Rofcos Victoria flores, Pachna Te Roze 
J po Domách Bożych, w ktorych Odoratus cft Dominus odorem 
fvavitatis Rofarum SZEMBECIANARVM. Pachna ná Gorze 
Kórmelu. Pachna w Hydcyntbowym Ogrodźie; y lubo iuz recifze 
śmievtelney Parki kofa, pyzećię1edetent.  Fachna ná Liliovym 
Premonfiróćie, Pacbna między árdorámi Seráfickicmi. Pacbna 
w rofkojinym Sdlezyufia Dźtdrdynie, w ktorym teraz Rożowa MA- 
TKA, fczęśliwie z wielka ozdoba prezyduie. Pachna ná Ldterd- 
pic. Pachna zá wfiytkiemi prdwie klauzurámi, rozwefelaiac Nie. 
bo odorem [woim, — — : Ingenuo confufa rubore, 
Virgineas adaperta genas, Rofa przber honores 
Czlitibus, Templifdj; Sabzum mifcet odorem 
Pięknie Potocki : Do Krzefed Senatorow, do Infut Bifkupow, 
| MA do Poyny Zotnierzow, cnych SLEMBEKOW stupow. 
A ia dodaię: Senat, Seymy, £taroffwa, SLEMBEKOW fannie > 
| S zlácbiá, Sasiedzi, Skarby, Stolice, flymuia 
Stany świeckie fozyca fie [wem SLEMBEKAMI, 
$aczeslime [a Swiaignit, fiawnemi /Tugámi. : 
A czyki 
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Aloif: Nas QA czyli nie Ray Rożowy Dom SZEMBEKOWSKI? Quam amznus hie Pas 
pań ib: ts rądylus, ia quo hz bonorum operum Rolz, omni tempore vetnant. 
tha; Dotego Ráju cürrunt in odorem PIENIAZKOWIE, RUPNIOWSCY, 
C^ MALACHOWSCY, PRZYIEMSCY, SBASCY, TARNOWSCY, 
OPOCCY, LESZCZYNSCY, OSSOLINSCY, TAR£OWIE, X:ajetá 
Wiśniowieckie, LUBOMIRSCY, POTO.CCY, WIELO?OLS CY, 
CZERNY, SMIETANKOWIE, y innych ták wiele, 
Marcel: Quorum fi Nomina tentes, 
Paling: Dicere, Marmaricas citius numerabis arenas, 
lb: 3 Te ta Roże zkolligowáne z HYACYNIHEM ODROWAZEM Zakonu nóx 
Jego Swietym Polakiem, fdmo Niebo nieufiónnym odorem čie ia, femper (va- 
ves. Zfotem y srebrem odwafytby te Roże trzebń, wfákze le PIENIAZKO: 
Jness Cl: WNA ná smidt mydałń w Wielkim Prymášie, á oraz w Tobie Argentumáj. 


6. Epigr. rubræ fulfit honore Role. Mowiłlym dáley, ale mi iak Epbefiyonomi Te- 


my Domowi, pray nayuniżeńfty Zakonney fubrifsji moiey ficzeremu, Wielki 


KANCLERZ pieczętmie uła, JOANNES e(t Nomen ejus Toc y TÁ Rota , 


wie može bydź bez, Grácyi. Vox Clamantis JOANNES, ktorego dz zá Al- 

pes» Tátry, Raukážy y, Pyreneyfkię słychać gory, Płyna mu zufi ffomá, ink 

Opid: lib: Roze; Et appofitas (pargit in ora Rolas. Co momie idk Roza! płyna: 
4 Faf: mu ffomA, idk moda cx Rupe, bo mu RUPNIOW SKA z mnętrzmośći fwośch, 

B/al: 113, tókiey affluencyt dodała, Dominus convertit Rupem in tagna aquarum. 
A poniewa m tak wielkim Brácte wielkiego maf Oratorá J.N. MX. Suffiágà- 


nie Krakowik!, wiechayze to wyć ko, com fimplici zápilaž Stylo, fwada (wow 


záptecgegtute, Hec fub Rola, Gay zaś. Neocoronara Regina Wielkimi: 


Erslef 24, Domomi Twoiemu Roza bedacy, quafi. plantatio Role, ozdoby, dodáte, publi. 


cznym od proftega Oratorá w Rożowe progi przyimiy ia Salve. Rożowym pra» 
mda HortensyufíA Stylem m konlpekcie Rojomtgo Páflerzá perorowóć naležálo, lecz: 
że nie wytárty in Eloquentia sez), przy, Purpurze Tmoiey- amym wflydem. 
pięnić Sie musi; więc Zcudzym A mie z (woima konceptem famam m konfe- 
keie Panfkim, Panfkie Naytaśniey$cy Krolomey oddńiac Salve. T stufnte, ná. 
Tey albowiem Koronócył naywięcey [umptu, munifcencyi, pompy ogdoby J. W We. 
Il. MM. PP. SZEMBEKOW ad: liberalitates nata Swiádczyťá dextera, 
Jeden drugiego cum votivis donarijs, pryy Herbownych Kozach [moich spy: 
sćigał, lubo wffytkich JOANNES citius precucurrit Wielki Korony Polfkiey 


KANCLERZA Znáć było Magnificentiam, Dexteriratem, Humanitatem, | 


Zelum & Devotionem J.W.J.M.X, Koronatorá, Bifkupa Chełmfkiego; 
krorego.zá mielkie prace [polnemi głofami, idko niegdyś Rzym Paulum Æ mi- 
Antiquit: lium, cata Políká koronnie, matdiac, Imię tylko odmieninfy: CHRISTO- 
Ręmanor. PHORE omnium Coronis Te Polonia coronat? 4£a przydźię, nec hoc 
fufficit. Ciebie zás. J. W.M.X. Suffragánie Krakow (ki, ktorego ná ten cds: 

nie miałem Digniflimum Auditorem, upsaffams abys raczył bydź tey. Káznos 

Ecclef: 3o, dźiey/kiey Orácyi cum ledione Protektorem. Obaudite me Divini SZEM: 
J—BECIOR UM fructus, & quafi Rola plantata fru&ificate. Adjuro vos 


adHebr:7, per Capreas, ut una Vobilcum Pontifex innocens & excelfior Calis 


Genef; 14, fa&us, ctefcat in mille millia, Tego życzy. 


Jaśnie Wielmożnemu W.M. M. P. y Dobrod£iciowi. 


Fr, CYPRIANVS SAPECKI, $, Thi- Mag: Concionater 
Gaihedr: € Archrpraslu By M, Va in Cireulo O, Pa | 
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Nativitas Tua Del Genitrix VIRGO, gaudium an- 
nuntiavit Univerfo mundo, Ecclefia. 


24:99 Edwo co na Jafney Gorze ftánafem, 
2) tak zaraz chaos y iakieś pomięfzanie 


tym Cudownym mieyfcu, abym przy 
wíchodzacym Nowonárodzoney M A= 
RYI Słońcu. Nativitas Titan vifa (ana- 

24 gramma ) rofpedzone: mogł mieć w ro- 
zumie Cymmerye.  Dírmo ślepym tenebrionom w éwiátlo 
patrzyć, ćiemnośći rozumnych nie każde rozwidni Słońce; 
chyba tá Naiáónieyfza Krolowa, ktora ieft Elea ut Sol. 
Nocney wgłowie pamroki, nie każdy oswieci Xiežyc, chy- 
bá tá Xiężna, ktora ieft Pulchra ut Luna. | Swiécéie mi dziś 
ná Horyzončie Mądrości fubtelne ingenia, iáko Gwiazdy. 
Qui erudiunt multos guali Stella. | Swieććie Auguftynowe Ser- 


<á, iako goráiace kagańce , świeććie Seráfickie śrdory» Do- 


minikáňskie Pochodnie, Eliafzowe Ognie, poftáremu ia cecu- 
tiens talpa, ziemię tylko ryiacy, Locus in quo flos, terra fantla 
ef; cále nic nie widzę ná rozumne oko. — Wízyfcy mowicie, 
Xe to tu láfna Gora, 4 mnie (ie: widži, ze to tu Gord Syndi, 
fumow y kurzáwy pełna, ná ktorey BOG częftokroć z ftra- 
chem fig pokázuje, Mons terribilis... Od tych fumow, iuż (ie 
y Obraz PANNY 'Nayświętfzey przyczernił, rák BOG icf 
ftrafzny ná tym mieyfcu. Bija tu Pioruny częfło, (iáko y te- 
go roku: uderzył, ) bo BOG grozi niemi wízytkimInwázo- 
rom y Wiolátorom tego Mieyfcá Swiętego. Boy fig Szwes: 
dzkiLwie tey Gory Synái, z ktorey nie raz wylátywáty Ognie 
> 8 zapál- 


F + 


w mey głowie czuig. Cudu trzeba ná 


Gant: 6. 


Danialitz, 


Exod: 3, 
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Mundi zápálczywo$sci Boskiey z potráchem twoim , Fortem terret 
Xs igni. Boyčie fig wfzyfcy Nieprzyiaciele + Caere ne afien= 
7^7" datis. im montem, ne tangatis fines: illius, omnis qui tetigerit mon~ 
tem: morte morietur. Wízyícy mowicie, że to tu Gora Cze- 
ftochowska,, 4 mnie fig widzi, ze to tu Gora Sion, ná ktorey; 

Wieża: Dawidowa wyftáwiona. dla. obrony Korony  náfzcy » 

ztey Wieże na repreffália Tureckich Dzidyryd, Tatarskich 
Gantic::4.. Strzał ,, Kozackich fimopałow > Mille Clypei pendent >. omnis: 
armatura fortium: Mowicie Polacy; ze to tu lina Gora; mnie: 


me (ie widzi, ze to Gora. Máráth, ná ktorą po tak wielu niefzczę= 
e /Monti-- > : 
bus, 


Dem: 34» widźi:, że to Gora Nebo, z ktorey Niebo nie ieden Afce-. 


tá, In terra promiffionis, figurowane widźieć może. Mnie fig 
widzi, že to Gora Effráim, ná: ktorey nie: ieden Hetmániacy 
Trdie: 7. Jozue łaskę odebrał „ na. ktorey nie ieden de Principibus 
5. Reg: 7-- Madiam,. konfüzya otrzymał, ná ktorey, nie ieden Prorok 
Samuel: miefzka, śle tyle: Prorokow; ile tu Eremitow Pá- 
wel: Swięty Puttelnik w Synách. fwoich ráchuie. Mnie fig 


Ganti: 4. widzi , ze to: tu Gorá Libánu, bo ná niey fami Kándydaci 


y barwa y: fumnieniem: migfzkáia. Mnie Tie widzi, ze to tu 
Marts: 17.. Gorá Thabor, ná ktorey: cudowna transfiguracya widzę, nie 


przed: trzem4 Apoftołami , śle w oczach. całego Polskiego: | 


$wiátá, V każdego miefzkańcą ná tey Gorze Thabor, twarz 

świeci: idko Słońce, wfzyfcy chodzą wśnieżyftey barwie, y 

kiedy pytam co to za ludzie? áz głos z Nieba słyfzę: Ec- 

Ara. ce: ruox-de Nube: dicens; Hi fant filij mei: diletti: ( Eremita y. 

ad Nomen: Mnie fig-widzi;, ze to tu Gorá Hebron, ná ktorey: po pryn- 

AR.P. cypale fwoim, fami Konftántynowie miefzkáia, fami Gigantes 
Provincia: © 

Cantic:. 2. 


wee” ná ktorey BOG wybudował fobie: Kosciot, aby tu: nie eden 
Vepeni~ Naywyžízy: Abraham: Ofiary oddawał Panu. Tak uczynił 
niu m> CLEMENS X. Pontifex Maximus; ktoty bedac Legatus a la“ 


analettis, 


Genef:37.. Mnie fie widži, ze to tu Gord Gáláád;. ná ktorey: multum. 


Berchor: abundat refina: medicinalis, dla wielw pácyentow zdefperowá- 


nych, iako tego: nie tylko Polskie, ale y Cudzoziemskie do= 


znały Kráie. Mnie fig widzi, ze to tu Gord Carmel; ná ktos 


rey Evemitorium ofadzone: dla: násládowcow: Puftelniká Pás: 
MGE : wia, 


śliwych. káráklizmách. Ruskich, fzczęśliwie wypłynęła Mifty-- 
czna: Arka. Mnie fig widzi, ze to tu Gord Olrveti, z kto- 
Lwai9. rey uftawicznie dyftilluie fie. Oleum: mifericovdie. Mnie fig 


rezyduia.. Omues tenentes gladios, EF ad bella dottiffimi.. Mnie ` 
fic: widzi; Ze to tu Gora Morias. Amori Divino poświęcona, - 


tere w Polfzcze, przed tym Obrazem: Prymicye odprawowałe | 


ma BB A FI 
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wit. Erit defertum in Carmel. NÁ te Gore bieza pedem I 32. 


wípániáfe Zubry, skfaniáiac głowę iwoię 4n viťtimam, t Wiel- 
kim Fundatorem Máćieiem Łubieńfkim Arcybiskupem Gnie- 
znieňskim. Ná te Gore pedza. fzybkolotne. lásnie Oswieco- 
nych, lášnie Wielmoznych Koronatorow Kozy; wonnieiacemi 
ná uftwiczność cudownych łask MARYI, páfzac fig Rozá- 
mi. * Ná te Gore Kármelu pędzi Herbowny lunofa, złote rue 
no fwoie ofiáruiacy Tey to Pani, ktora eff Vellus Gedeonts. 
Ná tę Gore pędzą. w locie Pegazy; wyśćigźiąc Herbowne Ko- 
nie, ktore chcą służyć w Wozku trynmfalnym nowey Koro- 
natcé. Equitatui meo affimilavi te Amica mea. Ná tę Gore pe- 
dži skory Wieniáwá z Pierśćieniem w podźrunku. Ná rę Go- 
rę skacza chyże Brochwiczow lelenie, cheac wytropić Iclon- 


ká fwoiego, Similis dileElus mews binnulo cervorum. Ná tę 


Gore bieza niedośćigłe Bończow lednorożce, chcac z tym 
Kochánkiem wkroczyć w przyiazn, ktory ieft Dilečtus quem- 
admodum filius Vnicoxnium. ` Ná tę Gore skaczą poważne Pło- 
mieńczykow Lwy, lizac (ie koło tego Páná, ktory Vicit Leo de. 
Tribu luda. NA tę Gore Karmelu dla iedyney rekreácyi, nie 
tylko Niedźwiedzie Ráwiczow, Lify Gryzimow, Dziki Don- 
hoffow, Gryfy fwobodne, Lámpárty byttre, śle też y wizy- 
tkie z Polskiego Polá Herbowne pofpiefzáia Zwierzęta. Et 
Carmel in faltum reputabitur. Mowčie ludzie , ze to tu lá- 
fua Gord, á mnie fie widźi, że to Gora Oreb, 4 według Be- 
dy interpretácyi Menfa, ná ktorey Stol Cypryfowy záltáwio- 
no, á ná nim dla ftrudzonych. Viarorow Panem Caleflem ná- 
gotowáno. Mnie fic widźi, ze to tu Gorá Selmon, 4 według 
inrerpretácyr Bedy, fortis Imago, kędy Nowy Abimelech, lá- 
śnie Oświecony Xiaže, lerzy Offolinski, Wielki Kanclerz Ko- 
ronny; porwawfzy Herbowny Topor, wyćiął Hebanowe Drze- 
wo ná Ołtarz Obrazu tego, Arrepta fecuri, pracidit arboris 
ramum impofitumg ferens bumerts, zawołał ná rodowitych To- 


porczykow,. Quod. me vidiflis facere, citò facite. Mnie fig wi- 


dzi, ze to. Gorá Olimp» alias Olelampas z Greckiego, to ieft 
gitafi Calum, ná: ktorey famo wiefza fig Niebo, przy wielkich. 
illuminácyách Hetmánskiego Xiezycá'y Gwiazdy, á oraz Ko- 
rybuthowskiey Luny. Maie fig widzi, że to tu Gora Ray- 
ska, ha ktorey Herbowne Roże, Lilie zapach fwoy wydáia, 
ná ktorey rodowite Godziemby, Nieczuie, Dęborogi džiwnie 


fie rozra(tdia, ktora. nie tylko złoty Phizon w płynacey Szre- 


niáwie, śle też Gehon Eufrates y Tigris w Herbownym Kor- 
= B2 czaku, 
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czaku; in abundautia oblewdia., Mnie fię widzis ze to tuGo: 
rá Golgothá, ná ktorey zárchnigty Krzyż Pilawczykow im.» 
fignum glorie. pokázuies że tedy do Niebá naylepiza drogá« 
Mnie fig. widzi, ze to Mons, Vitloria., (ták fic bowiem przed- 
nym. ľáfna. nazywała Gora) z ktorey lepiey niżeli. z Delphu 
Oracula, Polícy Krolowie 6: zwyciezkim Laurze odbierali ; 
na ktorey Wielcy. Hetmáni, iáko to Kazanowski, Kálinowski, 
Potocki, lábfonowski, Buławy fwoie. po záwoiowánych: Nie: 
przyiacielách in. wim gratitudinis deponowdli. Ná ktorey 


zátchniere. lelitow Kopie, Rádwánow Choragwie ,. Odrowa- 
zow. Strzały, laninow Tarcze, y infze Marfowe infignia. cum. 


voto oddáne leża. Mnie fig widži, ze to tu Vallis lofapbat: 3, 
kędy Rádziwilow y lordanow Traby w famych. martwych ko- 
ščiách trwogę wzbudzáia, Surgite , venite ad ludicium , kto: 
rzykolwiek ná tym świętym mieyfcu zle fie fpráwuiecie. Y 
ták co. fig wam zdaie, ze to tu láfna Gorá , to mnie fig iná- 
czey widzi. Lecz nie džiwuyčie fic ze bładzę między Go- 
rami, bo záčmiony bláskiem z tey lafney Gory, fam nie wiem. 


ná ktorym zoftáie mieyfcu, ze ftráchu zapomniałem (ie cle; 


Terribilis eff locus ifle dla tego pomiefzána. mam in exordio 
głowę. Oswiec illummatrix. MA R I A rozumne oko, bo: 


mnie fie cale zdáie, że ia przečie dziś nie ná láíney Gorze; 


ale ná Watykanie, nád ktorym iáko. nád.troiftym págorkiem;, 
Mons coagulatus , mons. pingvis , mons, in quo. beneplacitum efl 
DEO habitare ,. láínaswietna. Naywyzízego Pátterzá KLE- 
MENSA XI. unośi fig Gwiazdą. Y nie bez fekretu, iáko: 
bowiem.Gwiazdá nad Betbleem ftánawBy Nowonárodzonego 
Krolá, całemu pokazała światu, tak Gwiazdą Herbowna Oy- 
cá. S. ftanawfzy nad láfna Gora, wydiie ; że fie tu dziś na. 
rodziła Krolowa y Pani Swiátu Polskiemu, Nie dáiecie wiá- 
ry; otoz ná dokument prawdy Koronę ley-z famego Rzy- 
mu posláno, in recognitionem. Supremi Domini... Cicf fig Pol- 
sko náfzá , že. do: tych czas nie máiac ukoronowáney, Kro- 
lowey, Neocoronatam w Cudownym Częftechowskim Obrá- 
zie ogladaíz Reginam. Ciekćie fig wBylcy Obywatele , tác. 
to ieft Krolowa Polska; (iako fic kiedyś famá intytulowátá ) 
na uwolnienie wBytkich nas z niewoli Czártowskiey národzo- 
na, Nova lux oriri "vifa efl Polonis , dla tego lubilate DE. O. 
omnis terra, tollite "vocem weffram, ne timeatt, quia nata eft no~ 
bis Mater DEI, záchecam was z Dámáfcenem S. Wzbudzá- 
la Íercá náfe do rádosci przy Národzeniu tey Krolowey Wiel- 


cy 
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cy Wielkiego Pawla Püftelniká Synowie, ktorzy profufis gas- 
dijs, nie tylko mifterne zápaláiac Ognie» ale y ferdeczne 
-wrniecáiac iskry, flammas ad culmina jatlant. Więc ćiebmy 
fie wByfcy bez miary: bez terminu; bez końca, przy Gene- 


Virgilius 
hb: 2. 
<Enerd, 


thliáka nowey Koronatki MARYI Wízákze Nativitas Tua Ecclefia. 


DEI Genitrix VIRGO, gaudium annuntiavit uniwevfo mundó. 
śpiewa Kośćioł S. CieBmy (ie ofobliwie Polacy, kiedy mię- 
dzy tak wielu Cudownemi Obrázámi slynacemi w Oyczy- 
znie nafzey, ieden tylko Obraz Nayświętfzcy Matki Częito- 
chowskiey, ręka Oycá S. z wielkiemi przywileiámi ukorono- 
wány widziemy. Exultemus 69 latemur omnes in: celebrationc 
hodierna feflivitatis , Beate DEI Genitricis » quia praclara €5 
fantla eft. A ia, kiedy Rzym ná źiemi, w tym tu Obrázie 
koronuie MARYA, otoż trybem świirowym idac; pomina- 
why pánegiryki, Nowa Krolowa do: Polski nábey wchodza- 
cà, cudza Orácya przywitać zechcę; záczym Salve Regina; 
y o tym záczynam w imię Pańskie. p oD 
Zwyczáynie przy Genethliáku Nowych Korona- 
tow, fubtelne dowčipy ná rożne zdobywáia fie pánegiryki , 
przy Národzinách Krolowy náfzey, pewnie żeby złotouitey 
Chryzoflomd potrzeba fuády, ktorey ze nie mam ná predce, 
owey nabôžney Hermanna CoutraHa, Xiazeciá Veringienskic- 
go zażywam Orácyi, Salve Regina. Niech innis ná: wielkie 
fadza fig konceptá y wyborną fácundia, dla przywitánia no- 
wey Koronatki MARYI, mnie iak Dominikanowi, nie infzy 
Styl należy, tylko ten, ktorym la codzień tolemnie witamy, 
Salve Regina. To to Salve, ták ieft miłe Krolowy nafzeys 
ze go nad wBytkie' przenosi encomias Powitał lą raz w Cu- 
downym Obrázie Bernard S. mowiacy, Salve Regina,“ alić na 


S. lidefon- 


[ná 


Serm 
de Natr; 


B. P. 


Ex pila, 


te stows, odpowiedžiálá záraz PANNA Nayswietíza: Salve | 
Bernarde. niby falutacya, zá falutacya oddálaci““ Euta e 


y godna filutácya Salve Regma. Te faluticya w Klaftorze 
Roncavallis; fami Anieli ezeftokroc: śpiewali na Chwałę Må- 
RYE Tę falutácya Bondwenturd S wierfzámi Seráfickích 
Končeptow pełnemi, ozdobił. Te falutácya) Grzegorz Xl. 
NaywyžBy Pátterz, w Koščiele Vniwerfalnym, áby ná Chwa- 
fe Nay$wictfzey PANNY špiewána-bytá, ápprobovať. Nád 
tę falutácya , nie mab nie milego Niebu. O beatam, €F 
omni dignitate fublimiorem, omnibus wotis expetendam falutatto- 
sem, ^ Więc Salve Regina, z Prozápij Krolewskiey, od Abra- 
hama, Dawida Krolow, jure naturális Dukt:Geneślogij: fwo- 
bo C iey 


Navaryus. 
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S. BEINA Ta. 
da, 


iey prowadzaca. Z urodzenia Krolowa iefteś, y Pania świa. 
tá. całego, wbákže. to. Kosciol S. przyznáie, Nativitas Glorio- 
(a Virginis MARIÆ , ex femine Abraba, orta de tribu ludas 
clara: ex. flirpe David +: 4, S. Bernard ná. owe słowa : Signum 
magnum, tak mowi: Quid. fidereum emicat in generatione MA- 
RÆ? plane: quod. ex. Regibus orta, quod ex: femme Abraba, 


-quod. ex fłirpe. Davida: Zawftydz fie Kálwinie x ktory Panne 


l Annales 
Anglicans, 


Nayświętfzą poddana názywa£, gorfyś w (wym uporze nád 
Diabła, bo całe Piekło wyznáie, że ich Krolowa MARYA; 
4 ty ley ták wielkiego uwlacaf honoru;. Krolowa iet od 


urodzenia, y owfzem Matka Krolow. Kiedy fig národžilá > 


Emengildis Krolowa Szkocyi, w kolebce pokazał (te pierśćień 
cudowny z ta inskrypcyaz. Mater Regum, Filia Regum, Regi- 
na Regum. A kto nie przyzna przy Národzinách MARYI, 


-že tá Panna urodziła fic. Mátka Krolow, Corka Krolow, Kro- 
dowarKrolow x ten tylko nie przyzna, kto ley-wiernym nie 


‘Axioma: 
Phil: 


Ad 
Habri ts. 


príwo.- Nie uznaway Kánália Heretycka MARYI zá Kro- - 


Litaniae. 
Lanréta— 
Ka, | 


chce bydz poddanym, Syn PANNY, Nayświętfzey ieft Kro- 
lem. świata catego, 4 iakże Matkó-nie ma bydź. K£rolowa s 
ponieważ Ventrem partus: fequitur. — Chryftus nie. tylko iáko 
BOG, śle iako:człowiek ieft dziedzicem świata, według Apo- 
ftolás Quem. con[lituit. hereden uniwerforum,: względem tego 
dziedzictwá ma Chryftys abfolutum: Dominium, nie tylko. fpi- 
rituale, ale y temporale nád wfzytkiemi Kroleftwami, toć.ex 
confequenti, jure bareditario y Mátká Boska muśi mieć tákie 


lowa ,..coz Stonce dba o gwiazdy co.Pań dba o bľažná? 
My Kátholicy. iáko wierni poddani, uználemy bydz Krolowa 
całego świata PANNĘ .Nayświętfza, dla tego la przy: naro- 
dzeniu, witamy, Salve Regina. . Wyznáie to y Koščioť S..kie- 
dy la multiplici titulo, Krolowa nazywa: Nes Sa a 
Regina Patriarcbarum. Regina Prophetarum s €§¢. Wyznáie 


to y dziś w Ofobie| Klemenfa XI. Naywyzfzego, Pátterzá,, 


„ktory: ley z wielkim Odpuftem w tym tu Cudownym Obrá- 


zie Częftochowskim, Korone-przystal. .Wyzndie to y kW. 
Coronator od Stolice Apoftolskiey delegowany , kiedy Imie- 


„niem: Oycá S. wtym Obrazie, Cudowna koronuie MAR Y. 


Gantic: g 


'©zemuby. zás z Domu“ $zembcko deputowáno:Koronatorá? 


to nie ieft.bez fekretu. . Wiem ia, że Włofy: u Przenayświęc- 
fzey PANNY; -podobne. fa. do ślicznie kreconcy Kožiey 
wełny: Capilli Tuis ficut greges caprarum. > Oto nátych włos 


$ Ga- 


Caprarum. aby fie zgadzała ukorónowdna: Glowá z Koroma- 

toremi Nie rozwodzę fig tu cum Regno nowcy Koronatki, 

bo inz dawno lure Divino, dana.icl tey tá godność. >o Ferit 

in Te magna» qui potens èfi, ES data eft Tibi omni poteflas in Sermone 
Calo €$ in terra; przyznáie S. Piotr Damian, 4 ia z fubmif- de NEŻE 
fya dokładam, Salve Regina od wiekow ná Pańitwo przezná: 

iczóna, "Salve Regina s in tot figuris ádumbrowána. >: Salve. 
‘Kegina; Niebem rzadzaca > Salve Regina y: Ziemia. władnąca, 

Salve Regina Piekłem trząłącas Salve Regina natas Salue Re- 

ginasy w Niebie od BÔGA.OY CA». y- ma Ziemi..od .Qyea. S. 

-W tym ru Cudowny m Obrážie coronata... Salve Regina, kto- 

-éy Krolowie Polfcy; záczawBy od Ludwika: áz :dorad homa- i 
„gia oddawali y oddiia: = Quotquot: à Ludovico Polonia. Fuy- w 
„gariag Rege, fub. quo Sacra imago: prodzgiość in hoo Monte, fla- indai: 
tronem: fixit, Polonie Reges numerantur; nullusseraty qui [115- 
davibus religionis Officijs, propenfunn erga Divam noftram. ani- 


a 


-mumn non tefłaretur. Salve Regina, ktorey-Zygmunt pierwBy ©” 


-wićlkie y drogie ná tym. święrym:mieyfcu oddať bonovaria + 
Salve Regina ktora Władysław Czwarty, y Zygmunt Trzé- 
Gi, piefzo z podarunkami náwiedzáli. . Sale: Regina, na -kto- 
sey Chwate, lan Kázimierz z Ludowika Gonzaga Krolową» 
«włafnetni rekámi koło belludrdu, w tey ru Fortecy robili, á 
porym Miátto Kłobucko, temu świętemu mieyícu, in fubfidium 
Ayiecr nemi czáfy dárowáli. Salve Regina, ktorey Krol: Mi- 
‘chat złote ofidrowat ferce ; ná znák ipôddánňítwá fwoiego + 
Salve Regina; przed ktorey Obrazem lan Trzeći Krol Pol: 
ski, cum perpetuo cenfu lámpe zAwieśić kazał. . Salve. Regina, 
ktorey NaiásnieyBy AVGVST, nam teraz w pokoiu pánuacy, 
droga Dyámentowa ofiśrował Koronę; oddáiac lév w opie- 
'ke tzady Kroleftwá fwoiego. " Salve Regina; kcorey Rzecz- 
poípolita wtym Roku, ná utrzymánie Fortecy; Staróftwo 
Brzeźnickie dárowáłá. ` Badzze im zá to Swięta Krolow2s 
Mater mifericordia, ktoraś fig z milosierdziem; urodziła. Cam „asie 
„MARIA nata, nata eft quod mifericordia. »Przed.národze- i m 
miem MARYT, BOG był iáko ogień; jákovlew s lecz przy 4 Mariam 
narodzeniu MARY! fáskáwym fię ftał iako Báránek,przez MA- ”” 
RYX fufcepimus mifericordiam Tuam DEVS; przez MARYX M: s. 
Mifericordia Domini plena efl terra: Mátka miłosierdzia ná- 
zywa fig MARYA} bo: nam milošierdžie porodzilá. .Spoy- 
rzyićie grzefznym okiem ludžie ná MARYA, á nic nie oba ( 
'ezyćie , tylko fzczere miłóśierdzie.. Certé Domina cum Te dai. 
= C2 a[pi- pe Regina, 


a[picio > nibil nifi mifericordiam cerno; Kro grzefznikow zá> 
twárdziál&ych nad Márpezyiskie skały od młota Spráwie- 
dliwośći Boskiey broni, iezeli nie MARYA 2 Kto bladza- 
cych Thézeufzow z lábirynthu $wiátowego wyprowadza, ie: 
zeli nie tá mityczna Aryádná po nici miłosierdzia fwoiego? 
kto z carceres wiecznego wiezniow uwalnia ? kto.dufe pie- 
kielnemu Smokowi z pabcze wydziera? iezeli nie MARYA! 
'pięknie Bernard S, -M AR LA convenienter. vocatur. Mater 
mifertcordias Quia Diving pietatis abyffum cur vult s RÝ qudh- 
do vule y creditur aperire , ut quivis enormis peccator non pe- 
‘reat, cui Santla Sančlovum patrocinij [uffragia præflats: Zadne- 
"go nie mafz grzefzniká, defperatá, ktoryby nie uznať miło- 
sierdzia MAR YI, ná wBytkich miłośierna iiko Krolowa, 
dla wfytkich do mitošierdžia nakłania Syna, idko Matka, 
"Matka miłosierdzia ftálá (ie Aniołom w Niebie:,. bo. przez 
Albert: Me ruiną ich naprawiona:zoftała. Ipfa mediante; Angelorum 
iw refaurata eft ruima, Marka miłośierdzia ftaie: fig y grzefzni- 
fu. kom ná ziemi, bo przez nie wBytkim otwárte wtotá do Nie- 
bá. To to milosierdzie: zachwala miodopłynny Doktor. 
Serm: +, Laudamus Vivginitatem, miramur. humilitatem, fed. mifericordia 
de Alt anifevis, fapit dulcius, mifericordiam amplettimur: chárius, recor- 
damur [epius, crebrius invocamus, Hac efl enim, qua totius 

mundi reparationem:obtinuit, falutem omutum impetravit, Chwa- — 

lebne w MARYI Panieriftwo, cudowna pokorá; śle miłośicr- - 

dzie naysłodfze.  Miłośierdźia wByfcy! pragniemy, mitošier-. 
dzia wBylcy. wzywamy., bo! miłośierdzie cáty świśc zbáwi- 
lo. Badzze tedy ná nas miłośierna (Mater mifericoydia, bądz 
miłośierna ná potrzeby. Rzeczypofpolitey , badź miłośierqa 
ná Kroleftwo: Chrześćiśńskie , badź miłośierna ná wfytkich 
chorych, kalekow, w utrapieniu, w niewoli zoftáiacych ludzi; 
4 iakoś przy tym Cudownym Obrážie, nie raz,.nie million 
rożnego ftanu grzefznikom mifosierdzie pokázowálá, tak y 
...._ mam chćiey bydz Marer mifericordie, boć.to iek Krolewska 
Pó Cnota, Regia crede mibi ves eft, fucturrere lapfis. Ty Naiá- 
śnieyfza Krolowa, ktora ieftes życiem náfzym ; y Kánárem 
wfytkie gorzkośći slodzacym, á ofobliwie nádžicia náfa. 
Záwitayže do nas fczesliwie, Vita dulcedo €5 [Des-noftra (aloe. 
Witay o Vita Mirabilu , ktora umarłych wskrzefab. ~- Witay 
o Vita, która nie żywo národzonym dziećiom zycie.dáief przy 
tym Cudownym Obrázie.. Witay o Vita Immortal , ktotaś 
fic fatalney kofy, okrutney Parki nie zlekľá. . Witay o Vita. 
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amabilis, przez twego ducha z stniertelnego prochu, w smier- 
telnych odradzamy fie Fenixow,  Witay o Vita delečlabilis, 
ktora wfzytkie ožywiaB kreatury, przez Ciebie Słońce żyje, 
bo Ty iefteś emitia Sole, z Twoiey łaski iefzcze ziewa Mie- 
Siac, ktory nadeptuiefz Noga; Luna fub pedibus eju. z Two- 
iey łaski wizyfcy zyiemy, bo Ty iefteś Mater viventium... 


"A iáko Kośćioł S. fpiewa : Beneditla Filia Tu à Domino, quia 


per Te frullum communicavimw. O Zrzodło żywey wody 
MARYA! z ktorego kto fie napije, żadna mu tručizná ná 
wieki fzkodzić nie bedžie, O Drzewo žywotá MARYA! 
z ktorego kto fruktu skogtuie, śmiertelny go robak nigdy nie 
zágryzie : y dla tegoć podobno ná: Cypryfowym Stole ten 
"Obraz namalował £VK ASZ S. że iako Cyprys niesmiertel- 
ney ieft natury, Durando fecula vincit , tak ten nieśmiertel- 
nym zoftawaé będzie, kto z tego Cypryfowego Stołu. M A- 
RYI fruktow pártycypowáč będzie, Sama áflekuruie : Qui 
me invenerit, inveniet "vitam. kto mnie Buka znaydzie žyčie, 
Gloffi dodáie, [nveniet vitam natura, gratia C$ gloria: kto 
mnie fzuka ozyie ná ciele, ożyie ná honorze, ożyie w fálce 
Bożey, żyć będzie ná wieki w Chwale Niebieskiey, 4 nie tylko 
żyćie tá Krolowa daic, śle tež y słodyczą gorzkośći wfy- 


tkie przeplata. Napadt Duch S. nariakaś Niewiáfte gorzko- 


Sci pełną. Inveni amariorem morte mukerem. Znáč że to tá 
Mátroná żołćią była, dla tego wfzytkim obročitá fie w go- 
rzkość, gorzko u niey w gardle, bo y-stow4 gorzkie, trudno 
ich zćierpieć, znać ze to ta Mátroná złą byłą y z košciá- 
mi, cholerýczká , $czyra żołć y piołun ,.dla tego przykra 
wBytkim, to mi dziwno , že iefez nád śmierć wiek£a go- 
rycz miała, Inveni amarsorem morte mulierem, Wielka ick 
gorzkość śmierć połknąć , więkfza czáfem: z złą Zona mię- 
Bkáó, śmierći fic rowna: złe pomic&kánie; y owfem lepieyby 
w grobie miefkać, bo trup: nic nie rzecze; niżeli z:złą Zo- 
m2, ktora záwÉe bałafy robi. Gorzka.ieft jefcze nád śmierć 
Niewiafta, bo śmierć: raz tylko zabija człowieka, 4 Niewide 
Ra codžieň, co godžiná zabija na.sławie, zabija ná honorzey 
zabiją ná worku, 4 co-maywickfay zábija<y-ná duízy, naycie- 
zey fig w niey zakochać, y ták. dla tego-ieft nád śmierć. go- 
rzka , že Duíze od owey słodyczy, ktorey guft pártycypuie 
ex fruitione DEI, ná wieki oddala.: Amartor eft morte. corpo- 
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vali, quia cum mors tantum feparat animam a corpore , mulier fe- Hugo Cars 


paras DEVM ab anima, £S ita.aufert abanima dulcedinem vita 
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iritualsa Nie gorzka; dle słodka ieft naga Krolowa ; .y 
owfiem famá słodycz , Dulcedo ;:bo in fruttu wenirh , wizy- 
tkie nam słodyczy ná świat przyniosła. Dulcedo, bo zadney 
whiey nie máfz gorzkośći y przykrośći,  doulcedo, bo Nie- 
bieskie Ambrozye y Kánáry w słodyczy przewyżba. leżeli 


,. iey Syn Dulcis €9 /večtus Dominus, toć y Matka musi bydz 


Dulcedo, iákie Bowiem drzewo, taki y owoc.  W£yckź iett 


:4. słodką MARYA: Słodkie iey u(tá, Favua diflillans labia Tua, 


słodkie iey słowa : Mel €9 lac fub lingva Tua. > Słodki sey 


14. glos: Fox enim Tua dulcis. Słodka iey konwerfacya, Eloquium 
: ıı “Tuum dulce; Słodfe iey Piersi nád Kánárfekr:. Meliora funt 


Viera Tua Vino. Tey słodyczy koftowal Pan IEZVS z wiel- 


Ex Viti, 


Ebipban:: 


S, Bernar: 


S, Augu[ls- 


kim ukontentowániem.. Tey słodyczy koftowali Bernard 
Woyćiech, Herman, Wyznawcy Swieči, ktorych Nayświętba 
PANNA do fwoich Pierśi przypufczálá. Słodka zaprawdę 
MARYA. Hec eff qua fitientes perennis fontis: dulcedine fattat. 
Tá to Krolowa ieft iáko:Lukrecia, ktora gorzkošcia záprá- 
wne wfytkich trybulácyi wody osłodzić potrafi, - O wielka 
nadzieja nášá | Er [pes noflra falve; ze ná wieki z Bábilonskic- 
go kielicha gorzkośći kobrowác nie będziemy, gdy fobie tru- 
ktem MARYI wfzytko słodzić będziemy, Táć to Krolo- 
wa iet Nadzieja naga naypierwfa po BOGV,- .W ley inter- 
ceffyi, protekcyi, Nádzieiá zbawienia nafego, Nádžiciá do- 
ftapienia Korony wieczney. MARIA non derelingujt [Peranter 
in fe. Dla tegoć Bernard S. zwykł był do fwoich Vczniow 
mawiać ; Filtoli s bac tota ratio (bei mea, bac mea maxima fi- 
ducia. Nike nie zginął, ktokolwiek nadzieję pokładał w MA- 


RYL Tá to Mater Santla Spei, nié raz tonacych ná lad © 


wyprowadzálá, tá w Ogniu, w powietrzu zoftáiacych nie raz 
od niebefpieczeriftwá falwowała. Tá przy porodzeniu ćię- 
żarnym Mátronom áffyflowálá, Tá dekretowánych ná śmierć 
częltokroć eliberowálá, - Tá w rożnych przypadkach nie ię- 
dnego rátowátá , idko Wotá swiádcza. O wielka nadzieio 
nagi MARYA, Er (pes noflra falve, fpes unica peccatorum, per 
Te [eramus "veniam: amnium: deligłorum, €F in Te. nofirorum efl 
expectatio pramiorum. Salve Nadzicio naba, abysmy fig y my 
powitali z BOGIEM. Salve ná ziemi, abyśmy Tobie falve 
oddali y w Niebie ze wfzytkimi Swigtymis Tego pragnie: 
my, tego žadamy, o to Cię prośimy Krolowa Niebá y Zie: 
mie. Ad Te clamamus exules: Filj Eva. Do Ciebie wolamy. 
wygnańcy Synowie Ewy, bo Ty iefteś Matka ozywiáiaca do 

= | Cic- 
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Ciebie iako do Mátki mifosierdzia clamamus bo ná nas cla- 
mantes wielkie piekło czyni. 4d Te clamamus zewízad try- 
bulácyámi śćiśnieni, podatkami ućiemiężeni, Nieprzyiaciol- 
mi otoczeni. -Ad Te clamamus, iáko poddani; chčiey nam Re- 
kę podać upadáiacym. Ad Te clamamuayiaxo chorzy, chéiey 
nam bydž lekárka ná dufy.  Cłamamia ná cała gębę, z cá- 


náklonieni. = Ad Te clamamm, wygnani z Woloch, z Podola, 
z Inflant, z Pomeránij, przywročže nam ftrácone Prowincye, 
aby sława Twoiá, y imię whedzie słyneło. A Solis ortus ul, 
ad occafum, laudabile fit Nomen Tuum. X owbem z płaczem 
wzdychamy do Ciebie o Wielka Krolowa! 4d Te /ufpiramus 
gementes €5 flentes in bae lacbrimarum valle.  Sujpivamus prá- 
gnacy widzieć Syna Twoiego. Su/piramus do Ciebie, ktora 
iefte$ pociechą w mizeryách , Véieczka w nieśczęśćin. = Su- 
fpiramu, abyś nas w długoletnim pokoiu konferwowálá, Su- 
fpiramus, ábyš Cefarskie Pańftwo y Polskę nabe od Tureckiey 
oppreflyi broniła.  Sufpiramw, abyś nas przy Wierze S. Ká- 
tholickiey wfzytkich utrzymálá. Sujpiramu, abyś Heretykom 
w Krolettwách ná&ych rofpośćierać fig nie dała. Sujpsvamus, 
abyś Rzeczpofpolita przy Prawach y. Wolnośći zachowała. 
Stujpiramus, abyś NaidsnieyBemt AVGVSTOWI niezwyćiężo- 
na Ręką áflyftowátá, Sufpiramw, abyś nas wBytkich táko Páni 
mocna y niedobyta w tey Fortecy, w protekcya fwoię wzię- 


Hóc Anno 
in Hunga- 
ria bellum 
Tutcumn 
cum Cefa- 
ve Carolo 

Sexto, 


ta. Sulpiramus gementes EF flentes, Abyś wbytkie kule y ftrza- - 


ty Nieprzyiaćielskie ná nichze famych obracálá, iakoś uczy- 
niłapodczas Szwedzkiey w Roku 1657. Co widząc Szwedzi, 
blužnié poczeli wołaiąc : Noftri bakent diabolos decems Mo. 
nachi centum. Nie diabeł, dle moc Nayświętkey PANNY 
repreflalia ná ten czas dawała potencyi Szwedzkiey. Sta- 
wamy tu przed Obrazem Twoim gementes €9 flentes. Stawa- 
my ieczacy pod Ciezarem grzechowym > ftawamy płiczący 
Wiczniowie ná tym tu mizernym y opłakanym $wiecie , In 
bae lacbrimarum alle, Stawamy proízac Cig o łaskę, o rá- 
D2 tunck 
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Ex Vita. 


tunek, o miłośierdźie, Eja ergo Advocata nofira, illos Tuos-mi- 
E e E z 74 4 

fericordes oculos ad nos converte. Weyzryi ná nas łaskawym 

okiem, wfakże Oculi Tui columbarum, Bron {praw naBych, 


jáko Advocata: na Trybunale Boskim, a záwžieta ná nas {pra- 


wiedliwość zechčiey ubłagźć. . Spozryi ná nas: milosiernie o 
miłośierną Kroloway Twoie bowiem: łaskawe Oko iak Slon. 
«ce rozpedza grzechowe ćiemnośći, Twoiego Oka nie moga 
znieść Szátáni, dla tego ućiekśią. Ná kogo. Ty weyrzyb © 
Páni łaskawa! by był naywiekBy grzeBnik, to zaptakac mu- 
si, Obroćże ná nas miłośierne Oczy, ták idkos obročitá ná 


owych Dominikanow w Marfylij Salve Regina špiewáiacych, 


ktorzy kiedy do tych słow przy£li: Eja ergo Advocata noftra, 
widziátá pewna Mátroná Pannę Nayświętba ná kolana przed 
Synem fwoim upadśiaca, y fupplike zá špiewálacemi wnofa- 
ca; kiedy zás spiewáli, los Tuos: mifericordes Oculos ad nos: con- 
verte. Widziała Nayświętfa PANNĘ wefołym okiem na 
owych fwoich Dewotow pogladdiaca, y Páná IE ZV SA ká- 
zdemu Brátu do pocálowáinia ofidruiąca.  Femi'miłośierne. 
mi Oczámi fpoyrzyi na potrzeby ná&e o Wielka Krolowa. 
Temi Oczami iáko Struś ozywiay nas fwe džieči, Da oculis 
witam, «Temi Oczámi powabnemi przyciagay nas do Śiebie, 
bo ia w nich magnes widzę. O śliczne Oczy, ktore świećićie 
jak Gwiazdy , abyśmy: po nocy grzechowey nie bładzili ! 
o śliczne Oczy, ktore swiečičie 14k Perły, wabiac nas do $ie- 
bie! o śliczne Oczy á ráczey Strzały, ktore wskroś. by nay: 
więkfych grzebnikow przenikačie! o śliczne Oczy á raczey 
fortunne kołka zá ktoremi fig wBytko Bczesčie toczy! Wey- 
rzyicieb ná nas łaskawie. Tyś ieft o Wielka Krolowa, iáko 
Virga "vigilans, ktora widział leremia£ nad potrzebami nabe- 
mi czuiaca. Tyś ief Virgo multocula, láko Cie nazywa Epi- 
phániub S. bo nie dwiema Oczámi, źle iáko Argus ná w&y- 
tkie ftrony, ná wBytkie ftany, ná wBytkie Kroleftwá pogladab, 
Ná Twoim Berle iet Oko (iáko Koronatow malowali, /Egy- 
pcyánie) bo Ty każdemu prowiduief czego trzeba. W rę- 
kách maf Oczy o Wielka Monárchini, Oculi ancilla in mant: 
bus Domina fue, bo zaraz rzesifto. dáieB, w ktorykolwiek kat 
fpoyrzyf. Te tedy Oczy miłośierdzia pełne, obroć na nas 
grzefhikow, Illos. tuos mifevicordes oculos ad nos converte. Kie- 
dy Wielki Sługa Boski loannes de DEO mowił Salve Regina, 
przed Obrázem zawartym Nayśw: PANNY d:Gvadalupe, ná 
owe słowa: Hos tuos mifericardes oculos ad-nos converte, A 
a szy 
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E. Teretius « 


rzył fic fam Obraz, odsłoniły fig fáme firánki, aby był wi- 
dźiał lan táskáwe Oko MARYI. Otworz fama dobrowol- 
nie Oczy fupplikuiacym Nayświęrfa MATKO. Leva in cits Ipsis 40, 
cuitu Oculos Tuos €$ vides omines: ifli congregati funt. áby tu 
oglądali łaskę y miłośięrdźie Twoie. Obroé Oczy ná cała 
Koronę Polska, iáko Regina Polonia, aby náb Orzeł niezmružo- 
ne oko káždemu Nieprzyiaćielowi pokazał. Pod czás obleze- 
nia Szwedzkiego in Anno 1657. Widziána tu była Nayświętfa 
PANNA w koło murow chodząca w Niebieskim Plafczu 
przed ktorym wzrokiem uciekali Nieprzyiaćiele, pibe P. Gre- 
Strine Oczy pekázuy Nieprzyiaćiołom 
nowa Koronatko, ále nam Polakom łaskawe y miłośierne z4- 
wfe pokaż Oko. llos Tuos mifericordes Oculos ad nos converte. 
Obroć Oczy ná wÉytkich Dobrodziciow mieyícá tego, pro- 
mowuiac ich Intereff4 przed BOGIEM.  Obroć Oczy ná 
Eremitow tutecznych, prowiduiac im Annonam; tam tn tem- 


 poralibw, quàm in Spiritualibun. Obroć Oczy ná cały Zakon 


Paulinow, o miłośierna Krolowa ! áby nie tylko w Polbeze» 

w Węgrzech, w Slasku, w Sclawonij, W Szwabskiey Ziemi, dle 

y po całym świećie rozmnozylá fig Ich sławą. lm omnem tef- Pfalm:18, 

ram exeat fonua eorum.  Obroć miłośierne Oczy násPeregry» 

nántow, Viatorow, y wBytkich grzeBnikow, tu.ná.to.micy- 

fce dla Chwały Twoiey zgromadzonych, -á rácz im uprośić 

odpufczenie wbytkich grzechow, Obroé miłosierne Oczy 

ná zyiacych, obroć ná konáiacych, abyśmy śpiewaiąc te slo- 

wá z Gievtruda: Sè llos Tuos mifericordes Oculos ad nos Gaus Ex vita, 

verte, mogli widzieć w godzinę smierci afyftencya Twoię 

z Aniołami SS+. Niepodobna o^wielka Królowa baby, miał 

bydź prywowánym widzenia BOGA, na kogo Tyłaskiwym —. 

fpoyrzylz okiem. Nece(fe efl y ut dj, ad quos. comvertit Ocules ; Sa dnfelm. 
yo cis advocans glorificentur, Weytzyt o Páni láská wa mi- 


- fošierňiel.á potym.day ogladać Syna Twoiego ,, Ez lESKM 


benediflum frutłum Ventris Tui, nobis poft hoc-exilium. offeudes 
Pozwolifášvo Matko: widzieć Syná fwoiego ná. ziemi .Páfte- 
rzom, pozwoliłaś Krolom, pozwolifáé Symeonowi y: Dekto- 
rom lerozolimskim, pozwoliláé go widźieć ná Gorze Kalwa- 
ryiskicy- Vkrzyzowánego ; : pozwolze widziec y. pow $m ieri 
w Ciele uwielbionego ; Abyśmy fie z nim- éiefyli «ná. Wieki + 
Poôzwolitáš: ex Ordine Eremitarum S, Pauli, Francifco Pio s ná 
ten czás kiedy był Generalem , widzieó-Chryftufá: nagiego 
w olobie ubogiego; pa muy Twarz-láskáwa (woię + 
= v kie- 
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Chronicon 
Ord; Erg 
S, Pauli, 


kiedy bedac Przełożonym, nie miał czym Bráći fwoich kare 
mić. Ták fig rzecz ma. W Sobotę gdy Oycowie Paulini. 
odśpiewali Niefpor, Szafarz nie máiac nic w Spiżarni, przy- 
Bedi do Błogosławionego Meza, powiedáiac; že iutro nie 


ma co dać ná refekcya Bráči, odpowiedział Oćieć Frańći- — 


fek Piüs, nie turbuyčie fic Bridie o iutro; da nam Nayświęt- 
fa PANNA ktorey służemy, to wymowiwfzy, nakazał Oy- 
com y Bradi, áby názáiutrz MBa zaśpiewali o Nayświętkey 
PANNIE, Cudowna rzecz, ledwie co Mfa odśpiewali, álié 
Jeleń potężny poczał do Forty kołátáć, otworzy Fortyan; 
gáyrzy s áz przelekniony umykáć poczyna, widząc iednák z 
daleką ze leleń łaskawy przyftapił do niego, y uwiazawby 
go zá rogi na pasie, zaprowadził do Slachtuzá, áby go zá- 


bito ná kuchnia, zá co potym niezmierne dzicki BOGV y 


MATCE Nayświętbey czynili, ze ich de frulłu Ventris fui 
prowidowálá, Widział tenże B, Generał, y w godźinę $mier- 
či Nayswigtba PANNE, z Pánem IEZVSEM, iáko świadczą 
Kroniki Zakonu tego.  Pokazálá MAT KO Nayświętka 
zá czafu Generálftwá Fratris Thoma de Sabavia, wefoła Twarz 
Pana IEZV S A, y owemu Brótu, ktory konáiac zawołał, 
O gaudium! e pulchritudo Y vidi Fratres Ordinis Nofłri in Su- 


ercilio montis; cantica latitia depromentes.  Ciefćie fig: Qy- > 


cowie, żem ia teraz widział Bráči NaBych ná láfney Gorze, 
Niebieskiego leruzalem , ślicznie przed Maieftatem Boskim 


- špiewáilacych. "Pokazáláš o wielka Krolowa Twarz Syná 


fwoiego po tym wygnaniu, y Oycu 'Michálowi Batris Zako- 
nu tego, ktory. od Profeflyi fwoiey, każdego dnia po fto rá- 
zy witaiac Nayświętfa PANNĘ, 4 co rok tę Sálutácya: du- 
plikuiac, do tego Nabożeńftwź przybedł, że codzień,:tyśiac 
trzyftá pozdrowienia Anielskiego odpráwowat, zá ktora de- 
wocya ćiefy fig teraz widzeniem IEZVSA y. MARYI. . Po: 
kázowálás fručtum benediélum Ventris Tui. V: Alberto Chana- 


dino Pradicatori, ktorý wierbem ślicznym opifawBy Tálemni: - 


ce Zwiáftowánia Twoiego, in wim gratitudinis , w regeftracie 
Niebieskiey zápifány zoftaf, Pokazátáš Nayświęta PANNO; 


- Stephano Generali Twarz Syna fwoiego, y lámá śiebie, ná ten 


czas bowiem gdy miał konać; zawołał + Ecce advenit CHRI- 

STES cum Virgine MARIA. Pokazátáš fic z Synem {woim: 

y Polakom, V Štanislao Oporovio, Martino Borkowicz, pokaż- 

że fie y nam, ktora z dufe widzieć pragniemy 4 oraz Syná 

T woiego, Ez 1ESKM Beneditlum, Pokaż nam go o táskáwa: 
x > = Kro: 
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Krolowa, nie tylko tu ná láfney Gorze, ale y w gorńym leru- 
zalem, gdźie swidtto nigdy nie uftare. Er lucerna ejus. eft 
Agnus, Pokaż tę łaskę O Clemens Krolowa ; Clementi XI. 
Poutifici Maximo, ktory Cie droga uczčiť Korona w tym Cu- 
downym Obrázie. Pokaż tę łaskę O Pia, Kárdynalomi Ode- 
febalkiemu , ktory wymogł tę Koronácya ná Oycu Świętym; 


Apacal:2F. 


widząc tak wielkie Nabożeńftwo do Nayświętkey PANNY, | 


ná ten czás kiedy był Nuncyubem w Polfcze. Pokaż te 1a 
skę O dulcis Virgo MARIA, láónie Wielmożnemu Korona- 
zorowi, z cálym lášnie Oświeconym Szembckow Domem, aby 
Herbowne Ich Roże, ná rym Cypryfowym Stole, słodkim 
konfektem in cana aterna były. O łaskawa Pani! o po- 
božna Páni! o słodka Páni! badźże ná nas łaskawa, wbák- 
Ze to włafoość NaiášnieyBe Throny zdobiąca. Niby tam 
peculiare Imperiali Majeftati , quam Clementia. Weyrzyize 
ná nas pobożnym Okiem, Er quia pia es, miferere noflri. Od- 


-dàl ná ftronę whytkie trybulácyi gorzkośći , boś Ty ieft 


słodka Páni. ^ Badz Ckmens NaiášnieyBa Krolowa z Naiá- 
énieyßym AVGVSTEM, áby Herbowne lego Miecze ná 
Krzyż złożone, przećiw Nieprzyiaćielom Krzyzá S. woio» 
wály, á nas poddanych, od záwžietey poftronnych Narodow 
broniły Imprezy, AVGVSTO Regnáte, niech będzie cały swiát 
in pace, €9 vobovetur clementia Thronus ejus.  leżelić Naiá- 
śnieyfia Koronatko Syn Twoy Vkochány iet AVGVSTEM, 
od aukcyi fortuny náfzey nazwany: Vocabulum AVGVSTI 
Chriftus perfctiiffüné complet, ut-pore fuos QI augefcere defiderans; 
CH augere fufficiens, Niechayże y zá panowania AVGVSTA, 
Aukcya Wiáry S., Aukcya Swobod y wolności, Aukcya for- 
tun y fubftáncyi ubogich ludzi , wPolfcze nábey, zá Fwoią 
Máčierzynska inRáncya bedzie. Badz Pia cum Senatorto €$ 
Equefivi Ordine, 4 wzbudž w nich przy tak wielkich w Oy- 
czyznie rewolucyśch, aby iskierke Stáropolskiey Cnoty, 
dzielnośći y pobožnosči , żeby nie dla kfztałtu y głowę y 
fziblg nośili.. | | e Bo 
SE 5^ Quid nos pila leonibm. 

Fruflya! parma tegit! cur lovu alites ` 
> Aut cur accipitrem cavo © ` 

` Gefleimus Clypeo! fs male Martia. 
Refpondet nota dextere © ` 
Nec pulfo refonat gloria. pelłori? 
E2 "s 


Na co 


Jufliniang | 


Judie: 75 


Prov: 20, 


Beda spud 
Sebafhians 
Barradas | 
de Native 
Chrifti. 
Tome Ba 


Sarbievins 


Epigram, 


Ná co láftizebiá, Orła, Lwá ftraBnego, 
'Nośić ná tarczy, odryfowánego ; |. 
leżeli w piersiach s ferce iet lekliwe; - 
Lub nogi w boiu Márfowym pierzchlives > 
In Tua pietate o Pia Regina! poklada nádžicie Orzeł Pol: 
Demi 32, Ski, owBem z wielka pobožnoščia provocat. ad volandum pullos 
[uos ná to święte mieyfce, ná ktorym, Tua pietas homini tutif 
Virgil: in fima virtus, Badz dulcis NalášnieyBa Koronátko , blá qu£ a> 


Alma. mayo, fant animo. piotunem ná trupach porosłym, olBowyms - 


Prov; 36, lipowym lśćiem y pokrzywámi pod czás gľodú páface fig 


pofpolftwo. Supplikuię, abyś im wfytkie gorzkośći ziemskie, | 


w Niebieskie wiecznych słodyczy u Syná fwoiego przemie- 

BAI: 61, nitá liquory. WÉákze parafłi in. dulcedine Tua pauperi DEVS. 
td Badz Clemens ná Heretykow, (lubo bluznia, ) aby Cię za 
Monárchinia y Pania całego $wiátá uznawáli. Bądz Clemens 


ná Pogánow w ćiemnośćiach niedowiárftwá zoftaiacych, bos 


Ty ieft Słonce ták dobrym, iáko y złym przyswiccaiace » 
$.Bernar- Quemadmodum Sol oritur fuper bonos €F malos. indifferenter , 
a fic MARIA praterita non d:fcutit merita, fed omnibus (e. exo- 
Signum, vabilem , omnibus clementiffimam prebet, omnium denig, neceffi- 
magnum. tatibus ampli[fimo miferetur affctlu. -Badz Pia, iáko Matka ná 

whytkich Synow, czyli Cię kocháiacych, czyli Tobie rebel- 

lizuiących. Bądź Dulcn idko przyjemna Pani wBytkim blu- 
Bal. 13, Zniercom, Quorum os maledittione €5 amaritudine plenum eft, 
© Badz Clemens żywym Dobrodzieiom , badz Pia zmarlym 

Fundatorom, bądź Dulcis wéytkim pokutuiacym grzefnikom. 

Bądź Clemens przytomnym, Badz Pia odległym, badź Dul- 

cis do Ciebie. afpiruiacym. Badz Clemens z táskáwemi: badź 

Pia z Pobożnemi, bądź Dulci z Przyiačielámi, badź Clemens 

z włafnemi Poddánemi, badz Pia z przyfpofobionemi Sy- 

námi, badź Dulcis że: Bczéremi. Dewotami, zgoła z nami 

whytkiemi, bądź ná wieki, O Clemens, o Pia, o Dulcis Vir 


go MARIA, A tu juž po Orácyi, ktorey kto rad pilnie > 


słucha, 200. dńi Odpuftu doftępuie, iako pozwolił Paulus V, 
Ma y przedziwne skutki tá chwalebna Antiphona.  Pifze 
Lig Krónzim, kiedy Fryderyki drugi Cefarz wielkie diflurbium. 
€*** uczynił był w Kościele Bożym » Innocenty. Czwarty Papież, 
nakazał był:po, wbytkich Kościołach śpiewać po Komplečie 
Salve Regina, y ták (ie. wByftkie uśmierzyły burze. Naid- 
śnieyfa Korónátko: Nayświęta MARYA PANNO, wielkie 
w Kośćielę Bożym , y terážnieyBych wiekow powftály zá- 
| mie- 
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miefźnia. Fráncya fortiffime penes ľanfenifíňum ftoiąca, nie 
ták odorem fwoich Herbownych. Lilij , iáke peffimum fatorem 


wydáie. Sycylia przez Sciflye in Scyllam napadła. -Polská na Mor im 


rozkwittym Wiáry S. polu, chwaftem; oftem, y kakolem ro- 
znych Herezyi zároslá, nowy $wiát do ftárodawnych wroćił 
fie fuperftycyi y zabobonow w Kroleftwie Chińskim. Więc 
Naińśnieyfa Monarchini, zapalonym żywa wiarą y miłośćia 
fercem, wolamy do Ciebie Salve Regina. V{pokoy te Scyf- 
fye, uśmierz te bunty y niepokoie, iako Pani y Krolowa. 
Kiedy Czárći prze&kadzáli Oycom y Bráči ná poczatku Za- 
konu Náfego po rożnych Klabtorach, ftrábac ich rozmáite- 
mi widokami y Lárwámi. Oycowie capitulariter zgromadze- 


Etclefians 


DEI. 


ni, poftanowili. aby po Komplečie Proceffionalitey má śzrod Bzovize 


Kośćioła wychodzić , y te Antyfonę Salve Regina» iák nay- 
nabozniey śpiewać mogli, ledwie co to Nabožeňítwo záczg- 
li, áz záraz owe diabelskie ftráBydtá uftały, ktore Nabożeń-. 
fiwo ku Pannie Nayświętfey, do tad trwa w całym Zakonie 
Náfym, . Czego potym y inne Zakony naślądowść poczęły, 

do tych czas nášláduja. Salve Regina Nayswietba M A- 
RYA Pánno, ieżeli Piekło obrufyto fig z potencya Herezy- 
4rchow ná Wiáre S. Rzymska Kátholicka, chcac przebko» 
džié Wiernym Dufom do dobrego przedsięwzięcia y perfe- 
weráncyi, potumže śiły iego, á nie day upadác Kośćiało- 
wi Swiętemu. Zetrzyi głowę NayporežnicyBa Krolowa te- 
mu Wezowi, ktory iádem fwoim, ták wiele Dub záražálac, 
już dawno infidiatur calcaneo duo, Nas zás Polakow broń od: 
infultow Czárrowskich, broń od Impetow zápálezywosci Bo- 
skiey, przez to Salve Regina ták, iáko$ obroniła owego Ká- 
pláná lekáiacego fic firabnie grzmotow y piorunow, afieku- 


Túlac go dla wi 


elkiego przez tę Antyfonę do Ciebie nabo-. 


ad Annum. 


1226, 


zehüftwá, ze mu więcey fkodzić nie będa. Quja Antipho:  cafsrins 
nam, Salve Regina, libenter ac frequenter. decantas, nunquam to- dtz76 c. jo 


nitrua, ned, fulmina, quorum timore [apium affiigevis te ledent. s. 
Jeżeli Ręka Boska, dla wielkośći grzechow nabych, pioruny 
ćiska ná Polskę, to przez domowe y poftronne Woyny, to 
przez głod; powodzi y nieurodzáie, to. przez zágeBczone 
choroby y morowe Powietrza, otoz do Ciebie wołamy, Sak- 
ve Regina, Mater Mifericordia , chcieyze iáko Matka miło- 
śierdźia uśmierzyć ten gniew piorunutacy, abysmy miłośier- 


džie Syná Twoiego ná ziemi wychwaláli , Mifericordia. Do- pal: 323 


tmini plena eš terra. Mamy nadzicię w miłośierdziu. Twoim, 
| F Ma- 


Mater mifericordia, ponieważeś iuz przez zakończony $cze- . 


śliwie Traktat, w Wigilią OczyBczenia Twoiego, oczyécilà 

Polskę Nabe z biedy y mizerij wielkiey, Przywroćiłas obu- 

marley Wolności vitam» iáko Vita, ostodzze nam Calicem, 

Jut 55. iva ejut, boś Ty ieft Dulcedo, qua quotidie afflittos folaris, €9 
jufin: mafia latitiam prabes. W Tobie NNádzieiá N4f4, w Tobie 
pika ufność, Spes nofira falve, ad Te clamamus €5c. Pokaż nam 
e, łaskawe y milosierne Oczy, iáko fáskáwa y miłośierna Páni. 
-Venerabilis Pater Francifcus Retz, NAé Dominikan. $piewáiac 
częlto Salve Regina, doznał milosierdzia Twoiego w godzi- 

Marchefe nę śmierći, ktoremuś Salve zá Salve oddała, záprafáiac go 
w pie do Niebá. leden Kanonik Regulárny, witáiac Cię codźień 
` mea, przez tę Antyfonę, w godžine Śmierći gdy konať, widział 
przed foba piekielna bramę y Niebieska otwarta, turbuiac 

fic tedy, ktoraby mu kazano iść droga, uslyfat zut Matki 


Joan: He- Mifošierdzia te fágodne slowá : Tu dixifli non femel, Salves 


redr ina Regina, Mater mifericordia y ego tibi dumd, mifericovdiam præ- 

jA flos Mowiłeś Ty nie raz, witay Krolowa, Matko miłośier- 

. dzia, otoż či miłośierdzie $wiádcze, podzze do Nieba. Ro- 

ku 1622. Pewny Łotr w Mántuy ná Szubienice prowadzony, 

kiedy go iuż Kat miał wicBác, mowił tę Antyfone, Salve. 

Regina Mater mifericordie, gdy przybło do owych słow: 

Illos Tuos mifericordes Oculos ad nos converte, zádziergnal mu 

Kat powroz ná Byie, y obieśił zepchnawBy z drabiny, w 

tym drabina z Karem fpádľá, 4 obic&ony urwał (ie z powro- 

P. Donato zem ná ziemię. Chćiał fig drugi raz Kat poprawić, lecz 

sim przy ftáwiáiac drabinę obálitá fig Szubienicá, y Katowi nogę 

Sacroprop złamała: widzac takie Cudo Magifiratu, zaprowadzić kazał 

Civ: Ber- názad do Więzienia, 4 potym go uwolnił. Lotr zaś uwolnio- 

i. ny milosierdzie MARY! wychwalał, ktorego skutkiem fimym 

0. deznal. Ná Wyfpách Filippińskich niektorzy Młodziani pod 

czas gorącą wielkiego kapáli fig w rzece, w tym. zádzwonio- 

no ná Salve Regina, usłyfzeli to kapáiacy fig Młodziani, więc 

namawiać fie poczeli aby pofli na ono Nabożeńftwo, ieden 

ps 4 Miodzian był temu przeciwny, nasmiewaiac fie z ich, dewo- 

S.L sari, Cyl s Ći nie sluchátac, pofli ná Salve, iego w wodzie odBed- 

de afili- By, w tym Krokodyl przypadł y pożarł owego Mlodzianá, 

ba Meris 4 rámči wolnymi zofśli, doznaw£By miłosierdzia. MARY. 

fuos devo- W Páiyzu gdy Bráčia FRANCISZKA S. śpiewali Salve Re- 

to, gina; kończąc Antyfonę na owych słowach O Clemens €5c. 

Dwáy Zydźi przechodząc mimo Koščiot, poczeli fie z nich 
naśmie- 


| niśmiewść, czego nie mogac wytrzymác ieden Zołnierz sle- 


Benedicto 
Gonon in 


y ná oko, uiaf fic zá honor PANNY Nayświętkey, ydo- cpronoo= 
byw£y Szpady , zabił iednego Zydá, á drugiego porániť » gie virg:- 


ranny Zyd pofedl do Sedžiego, y inątygowáć poczał ná sle- 
pego Zaboycę ; pofyła Sędzia Wartę, biorą Winowáyce do 
Wieży, ten w ftráchu zoltdiac, ná ten czas gdy go brano 
poleát fig Nayšwietbey MARYI PANN IE, ktorcy Obraz 
nádedrzwiámi Kośćielnemi widział. ^ Wziglá w Opiekę MÁ: 
RYA Obrońcę honoru {wego , zaraz bowiem przeyzrał ná 
oko ślepy Zołnierz, przyprowadzony potym przed Sad, sko- 


nis dano 


1337. 


ro go Zyd obaczył, wołać począł: że to nie ten Zaboycá, . 


bo tamten był ślepy na iedno oko, y tak go Sędzia od 
śmierći uwolnił iáko niewinnego, á Zydá pofukał, _WBytko 
to fáská MARYI ku fwoiemu dewotowi fpráwilá. Nie wípo- 
minam innych Cudow, bo ztych Hiftoryi pokázuie fig ia- 
wnie, iáko ieft wielkie miłosierdzie MARYI, ktorzy ia zná- 
ią, y wyznáia zá Matkę miłosierdzia wzdycháiac: Salve. 
Regina Mater Mifevicordie, . Záchecáiac iednák do goretBe- 
go nabožeňftwá ku Nayswigthey MARYL PANNIE, icbcze 
dwie krotkie przypomnię Hiftoryiki. B, Columba Mediola- 
nenfis Dominikánká , kiedy Salve Regina z innemi Zakonni- 
cámi śpiewała, widžiány był śliczny y wonny płomien z ut 
iey ku Niebu wylátuiacy. Błogosławioncy zaś Kryftýnie. 
wyśpiewujacey Salve Regina, przy dokończeniu pokazała fie 
Nayswictba MARYA PANNA, y włożyła iey Koronę bo- 
gáta na głowę, ná ktorey nápifáne były te slowa: O Cle- 
mens, 0 Pia, o Dulcis Virgo M ARIA, |. Zápalze do.podo- 
bney dewocyi fercá y myśli nafe, w tey Swierey Antyfonie 
o Matko Miłośierdzia ! Succendź cor nofirum igne Chavitatts 
Tue quaerimus Supplikuig z Grzegorzem S, Ty ktoras ufta- 
wicznie Ogniem Miłości Boskiey gorzálá, wzniec aby ie: 
dne iskierkę w wnętrznośćiach Dewotow fwoich, Que tota 
ardens fuifti, omnes fe amantes incende. zebize tey łaski z Bo- 
náwentura S. abyśmy przez to nabożne Salve, mogli fie 
powitać z Toba, y Bczęśliwa z Rak Boskich, zá zasługi ná- 
fe odebrać Koronácya. Oświec ná lifney Gorze pod czas 
tych tryumfalnych Ogniow Koronácyi Twoiey y Herbowne- 
go Paulinow Kruká, aby Cie nieuftánnie ná tym tu Cudo- 
wnym mieyfcu wychwalał y głosił. Kiedy Auguft» Cefarz 


Maracciue 
in lil: 
Mariano. 


Menologiiż 
Ciflerciefe, 


Homil: ts. 
in Ezech: 


z Aktyáckiey powrociwBy Woyny, z tryumfem wiezdzal do 4,15: 


Capitolium, między infemi ápplauzámi pofpolítwá, ieden Rze- 
F2 mic- 


© mieślnik wyuczył był Kruká tey Orścyń, Salve Cafar Vier. 


co wielce kontentowálo Cefárzá. ^ Naiáénieyfa Koronátko 
Nayświętfa MARYA PANNO, ták trzymam že z Twoim 
ukontentowániem będźie, gdy Cię Herbowny Paulinow Kruk, 
iuz dawno z DVCHA'S. y z Zakonney inftrukcyi wyuczony 
podobnym przezemnie wita Stylem , Salve Regina. | Przyi- 
mijze to Salve, ktorym Cię wByfcy witamy, ferdecznym Af 
fektem woldiac: Salve Regina Mater Mifericordia, Vita dul- 
edo, ES Spes noflra falves ad Te clamamus exulcs Fily Evas 
Ad Te fufpiramus gementes €5 flentes in bac lachrymarum 
"Valle. Eja ergo Advocata Nojtra, illos Tuos mifertcovdes: 
Oculos ad nos converte. Et IESVAM, benedittum Fru- 
Gum ventris Tui, Nobu pofl boc exilium oflendes 
O Clemens, o Pia, o Dulcis Virgo 
MARIA 


HAHN na | 


e4PPROBATIO ORDINARII 


[I )Ro Gloria DEI, & Honore Beatiflime Virginis 


i MARIÆ Mattis DEL Calig; & Terra Regine: 


Concio hac, Eximij Authoris ejus, ac Sacre Theolo- 
gix Doctoris, laudabili dexteritate. elaborata. & pro- 
mulgata; necnon Praftanuflimi Auditoris diligenufh= 
ma attentione , approbata. ! 


Im primatur. 


LM. BASILIVS PLASCZEWSKI, Sacr: Th: 

` Dott: 69 Profef in Vaiverfitate Crac: Collegij 

Majoris Senior Pater, Eccl: Cath: Crac: Cas 

CUR nonicu s. Collegiata $$. OO. Crac: Prapofi- 

NA tus, Łętkowicen: Curatm, 5. K. M. Secre- 

Pes! tarius, Librorum Diac: Crac: Ceufor. . 
: mpp. 


c 


eAnno Chrifii 1718. Die 30. Tannarij- 
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